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CONDUCATORII POLITICI DIN KANDALA

NuME RoL SECTOR
Regele Harristan Rege Regal
Printul Corrick  Legiuitorul Regal
Regelui
Barnard Montague Consul Debarcaderul
(decedat) Negustorulur®
Allisander Sallister Consul Campurile de
Lumina-Lunit
Leander Craft Consul Orasul de Otel
Jonas Beeching Consul Artis
Lissa Marpetta Consul Colina TAciunilor
Roydan Pelham Consul Tinuturile Amiriciunii
Arella Cherry Consul Fortireata Soarelut
Jasper Gold Consul Tinutul Tundrei
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* Numit uneori ,,Debarcaderul Triditorului”, dupi ce fostul rege st
fosta regini au fost asasinati de consulul Montague, fapt care i-a adus pe
Harristan si pe Corrick, fratele lui mai mic, la conducere.



NELEGIUITII

NUME Rol

Tessa Cade Apotecard

Weston Lark Otelar
Lochlan Rebel
Bineficitorit  Necunoscuti
N 7
LeacuL

Singurul leac cunoscut pentru febrd este un elixir creat din
petale uscate de Floarea-Lunii, o planté care creste doar in
doud sectoare: Cimpurile de Lumina-Lunii si Colina Taciu-
nilor. Petalele de Floarea-Lunii sunt rationalizate cu strictete
pe sectoare, iar cantititile sunt limitate.

Cei cu posibilitati isi pot cumpira provizii ca si aibi o
rezerva proprie.

Cei fari... nu.







CAPITOLUL UNU

Lessa

CEA MAI GREA PARTE A ACESTEI INDELETNICIRI NU ESTE FURA-
tul, ci evadarea. In cel mai bun caz, imi ia doui minute si
escaladez zidul si si ies din Sectorul Regal, dar noaptea este rece
si degetele incep si-mi amorteasci. Doar o ord mi mai desparte
de risaritul soarelui, iar luminile-de-veghe ale girzilor alunecd
la intervale regulate peste zidurile inalte de piatri. Adipostitd
de intuneric, string vechea traistd de apotecar a tatei sub brat,
asteptind o oportunitate.

Potrivit zvonurilor, unele sectoare au electricitate in zonele nsti-
rite, dar luminile-de-veghe de aici sunt mai stralucitoare decét a fost
vreodatd orice lumAnare — mai strilucitoare chiar si decAt focurile
de tabari aprinse in orase pentru arderea mortilor. Prima oard cind
le-am vazut, m-am holbat ca o fatd lipsitd de minte, pAnd mi-am
dat seama ci acele lumini inseamnd pericol. Am petrecut zile intregi
incercind si descopar un tipar al sistemului de supraveghere, dar in
cele din urma mi-am recunoscut esecul in fata lui Weston, care a
pufnit si mi-a spus ci nu existd niciun tipar, doar barbati plictisiti
desemnati s invarta o lumini-de-veghe in jurul unui stalp.

Tar pe aceasta au rotit-o constant in ultima ora.

Tmi flexez degetele si-mi corectez in gind estimarea la trei minute,

apoi imi musc buza inferioari si caut o solutie. Lumina-de-veghe
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a revenit mult prea des la aceastd sectiune a zidului, cel putin la
fiecare doud minute.

Probabil ci Wes se afli deja la atelier si mi asteapta. El poate
escalada zidul de piatrd intr-o jumitate de minut. Datorita indltimii
lui, poate sd sard si si-si agate cArligul triplu de turlele impozante,
apoi si se sprijine cu picioarele de zid pentru a-si lua avant spre
varf ca o pisica. In alte tmprejuriri, as fi geloasd, insi este destul de
captivant de urmarit.

Nu ci i-as spune vreodati. M-ar tachina incontinuu, fard mila.

,»Captivant, Tessa? E doar un zid. Nici nu se compari cu asta.”
Si apoi s-ar citira Intr-un copac sau ar face roata pe acoperisul
atelierului ori ar merge in maini.

Iar eu as fi nevoitd si-i dau un pumn pentru a-1 impiedica si
vada cum roseata mi se strecoari pe sub mascd, pentru ci, da, toate
acrobatiile sunt la fel de captivante.

Trebuie si nu ma mai gindesc la Wes, iar lumina-de-veghe sa
nu se mai invarti. In plus, ar fi bine si-mi fac rondul, altminteri
vom pierde zile intregi de tratament si vindecare. Unii oameni nu
mai dispun de zile. CAtiva s-ar putea si nu mai aibi nici micar ore.

Dar mai intdi am nevoie de o cale de iesire. Dacd sunt prinsia
cu o traistd plind cu petale de Floarea-Lunii, regele Harristan si
fratele lui, printul Corrick, mi vor lega in gridinile palatului si vor
lasa pasarile si-mi ciuguleascd organele.

Deodatd, lumina-de-veghe se opreste undeva departe de mine,
in dreptul unui colt al zidului revendicat de umbre din cauza unei
pante. E locul prin care amatorii incearca mereu s evadeze.

N-am de gind si irosesc o oportunitate. fmi parasesc ascunza-
toarea la fel de repede ca un iepure speriat dintr-o valcea, cu pro-
priul carlig triplu deja risucindu-se. Nu-I pot arunca pana la turle
ca Wes, dar pot si ajung la minerele aflate la jumatatea distanteti.

Carligul zboard suierdnd spre zidul din fat3, iar eu sar fnainte sa
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se intindi frAnghia. in timpul urcusului, zghrii piatra cu cizmele,
alunecind putin pe granit. Ajung la mAner, cea mai mici margine
posibila, dar suficient de latd ca si-mi ofere un punct de sprijin in
timp ce eliberez crligul triplu si-1 arunc spre varf. Loveste turlele
cu un zinginit, iar eu md inalt fulgeritor.

Lumina-de-veghe incepe si se miste.

Inspir adinc si-mi indemn picioarele s md poarte mai repede,
mai sus. Traista mi se loveste Incontinuu de coaste si, dest alunec
din nou, cizmele imi zboard pe zid. Fringhia imi arde palmele la
tiecare smuciturd. Lumina-de-veghe se apropie rapid si dintr-odata
devine orbitoare.

Apoi trec peste zid, pe jumitate coborind pe fringhie, pe juma-
tate pribusindu-mai spre solul padurii ca un sac de oviz. Smucesc
cu putere de fringhie, iar cirligul cade lAngd mine, scotind un
sunet metalic cAnd izbeste pietrisul de la baza zidului. Murdiria
st molozul mi se agatd de faldurile fustei simple de l4ni tesute in
casd, dar nu indriznesc si md misc pentru a o curita. Aproape ci
pot simti gustul propriei frici in timp ce-mi tin risuflarea si astept
ca girzile si dea alarma.

Dar nu, strilucirea riu prevestitoare miturd marginea zidului,
iar lumina-de-veghe se indepirteaza treptat.

Imi inibus frica si string fringhia cArligului. Semiluna ma
urmireste din Tnaltul cerului, insi o scAnteie violet, abia vizibild
cu ochiul liber, risare amenintitor la orizont, o aducere-aminte
cd am ezitat prea mult si ¢ minutele se scurg cu repeziciune in
defavoarea mea. Mi strecor prin pidure cu usurinta dobandita in
urma unui antrenament indelungat, cilcind intr-o liniste deplini
pe acele de pin cizute. Ar fi trebuit s3 simt deja mirosul de foc de
la soba cu lemne, deoarece Wes se intoarce mereu inaintea mea.
Avem un sistem: el pune ceainicul pe foc si piseazi petalele ca si

putem prepara elixirul, in timp ce eu cAntdresc si Impart pudra in
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doza potriviti. Apoi el imbuteliaza lichidul pe misurd ce este gata,
eu pun fiolele in traistele noastre si ne facem rondurile impreuna.

Dar astizi nu simt miros de fum de lemn.

Ajung la atelier, insi Weston nu se afla aici.

Ma gindesc la lumina-de-veghe opriti pe zid. fmi simt iar
inima in gat.

Wes nu este prost. Nu ar incerca si evadeze prin coltul folosit
de amatori. Oricum, nu am auzit alarma.

Dar tot nu-i aici, iar eu am Intirziat deja.

Aprind focul si ncerc si nu-mi fac griji. fi aud vocea sfitu-
indu-md sd-mi pastrez calmul. ,Nu te pierde cu firea, Tessa!”
Sunt primele cuvinte pe care mi le-a spus in noaptea in care mi-a
salvat viata, st le-a rostit de zeci de ori de atunci.

El e bine. Trebuie si fie bine. Uneori nici micar nu reusim sa
ne intilnim, iar unul dintre noi asteaptd un sfert de ord la atelier
tnainte sa se descurce singur. Doamna Solomon ma tine din cind
in cAnd peste program, punindu-mai si misor si si cAntaresc dife-
rite ingrediente, apoi s prepar remediile pe baza de plante oferite
clientilor ei, promitindu-le ¢ vor functiona — dar rareori o fac.
Uneori, maestrul lui Weston 1i cere si vini devreme la fieririe,
deoarece vreun nobil risfitat are nevoie de o sabie noud sau un cal
si-a pierdut o potcoavi. Doar s-a mai intAmplat.

Dar Wes a fost aici cu putin timp in urmd. Si se intoarce intot-
deauna primul.

Din moment ce spatiul este foarte mic, cildura raspinditi de
foc instipAneste imediat atelierul. Prin zond nu existi electricitate,
asa ¢ un intuneric aproape deplin ma asteaptd iniuntru, dar nu
am nevoie de multd lumini pentru o asemenea sarcina. Imi tin
mainile ocupate, un truc pentru a impiedica grijile s preia contro-
lul, micinind fiecare petald pina se transformd in pulbere, atentd

s razuiesc totul, pAna la ultimul gram, pe talerul balantei. Chiar si
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uscate, particulele sunt parfumate. Membrii elitelor plitesc scump
pentru fiecare gram, apoi irosesc totul bind elixirul de trei ori pe
zi, chiar si cei care nu prezintd semne de boala. , Misuri preven-
tive”, asa le numeste regele. O datd pe zi este mai mult decit sufi-
cient, si am notitele mele pentru a dovedi acest lucru. Tmi amintesc
cd la inceput Wes impirtea prea mult elixir, pAnd cAnd i-am aritat
cd putem ajuta mult mai multi oameni cu mai putin. Tatal meu ar
fi numit asta o risipa. O risipd de bun tratament cind cei care nu
si-1 pot permite sunt pe moarte.

Pe de alta parte, tatil meu a fost executat pentru tradare si con-
trabandi, asa ci nu md obosesc sd numesc in vreun fel mentalitatea
elitelor. Fac doar ce pot.

Ma uit scurt pe fereastri. Orizontul scildat n tonuri violet a
cipatat o subtild nuanta de roz.

Arunc o privire spre usd, de parci asta l-ar convinge pe Wes
sd apara.

Dar nu o face. Ceainicul scoate un suierat. impatt apa 1n mict
cupe egale, apoi adaug in fiecare 14 grame de petale micinate,
tmpreund cu doud picaturi de ulei de trandafir pentru tuse, pe
care le misor cu aproape la fel de multd atentie ca petalele de
Floarea-Lunii. Incerc si nu fur ce pot obtine prin ci cinstite, dar
semintele de trandafir mi costa leafa pe aproape o siptimina, asa
cd nici micar pe Wes nu-I las s3 misoare uleiul.

Dupi ce s-au dizolvat petalele si semintele de trandafir, adaug
putin turmeric, care poate scidea indeajuns febra cit si-i permiti
tratamentului s3 functioneze mai bine, dar mai trebuie si adaug
si o crengutd de menta si un praf de zahir. De obicei adultii sunt
repede convinsi si dea pe git tinctura, insi nu putem risca si o
irosim pe COpIii care ar putea sa o scuipe.

Dinspre Sectorul Regal se aud corni si strigite; tresar atit de

puternic, incat rastorn o cupa. Au prins pe cineva.
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Wes!

Ar trebui sa fug si s3 vid ce se IntAmpla. Nu, ar trebui si fug
si s1 mi ascund.

Muschii mei resping ambele variante.

Nu te pierde cu firea, Tessa!

Trebuie si plec! Trebuie sa termin! Cind Floarea-Lunii este
amestecati cu celelalte ingrediente, elixirul functioneazi mai bine,
dar petalele isi pierd puterea timiduitoare la doar citeva ore dupa
preparare. Nu am de ales; sunt nevoitd s inchei singura rondurile
din seara asta.

Cornii rdsund in continuare. Se aud ordine ristite in depir-
tare. Vor trezi jumitate din sector. Rasuflarea mi s-a preschimbat
intr-un bocet stins, blocat in git. Mi-I inchipui pe printul Corrick
chemat sa se ocupe de triditor. Girzile nu se poarti cu minusi.
Zimbetul nonsalant al lui Weston, cel care-i apare atit de firesc
pe buze, va fi o grimasa de durere. Ii voi auzi tipetele de aici. il vor
sfisia cu cele mai mici pumnale imaginabile. fi vor umple gura cu
cirbuni aprinsi. {l vor arunca in ghearele leilor regali cit inima inca
1i mai bate in piept. fi vor arde fiecare membru, unul cate unul,
pAni 1si va pierde cunostinta din cauza. ..

— Doamne, Tessa, nici nu mai ai nevoie de mine!

Tip si ristorn incd o cupd. Jati-l In prag, cu ochii albastri
strilucitori in spatele mistii si zZimbetul nonsalant.

Weston vede insd dezastrul pe care I-am ficut si-si da ochit
peste cap.

— Sau poate ma insel, adaugi el, apoi se apropie de masi si
indreaptd cupa. Ai pus deja pudra in aia?

Nu stiu daca vreau si-1 imbritisez sau si-1 lovesc. Poate c3
ambele idei sunt de luat in considerare.

— Ai intArziat. Am auzit cornii. Credeam. .. credeam ci te-au

prins.
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— Nu azi.

Scoate petalele din propria traisti si, pe linga ele, vid trei mere
si o bucatd de aluat impletit si indulcit, proaspit scos din cuptor.

— Uite! Brutarul era in spate si-si certa fiica, asa ci ti-am ficut
rost de ceva bun de mincat.

A fintArziat pentru ci mi-a adus micul-dejun. Si nu orice
mic-dejun. MAncarea din Sectorul Regal va fi incredibil de gus-
toasd. Merele vor fi injectate cu miere, iar impletiturile din aluat,
preparate cu unt adevirat si umplute cu crema si zahar.

Deschid gura si o inchid la loc. M incrunt si mi intorc. Mi se
stringe gitul dintr-un motiv cu totul nou.

— Foarte frumos din partea ta, Weston!

— ,Foarte frumos din partea ta, Weston”? mi ia el peste
picior. Vai, dar ce simandicosi suntem in dimineata asta!

— Trebuie si termin elixirele.

— O si le termin eu. Tu minanci!

— O si mininc imediat.

Cornii continud sa rizbati dincolo de zid, dar acum fi pot
ignora. Probabil ci au prins alt contrabandist. Miine, mai mult ca
sigur, 1i vom vedea pielea jupuita atirnati in fata portilor, dupa ce
regele si fratele lui termina cu cadavrul.

— Bine!

Weston ia un mir, se asazi pe singurul scaun din odaie si-si
sprijind picioarele inciltate pe masa de lucru. Deasupra mistii care
i se intinde peste ochi poartd o palarie neagra cu boruri largi, dar
acum, ci ne aflim amindoi in atelier, si-o da usor pe spate. I vad
doar la lumina focului, asa ci nu-mi dau seama exact ce culoare
are parul lui, insd au trecut deja citeva zile de la ultimul barbieri,
iar umbra scurtd, abia vizibil, pe maxilar pare Intotdeauna de-un
maro-roscat cAnd std 1anga o luminare, potrivindu-se cu constelatia

de pistrui care-i mirgineste masca. Pielea din jurul ochilor, pitata
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de kohol sau murdard de funingine, ii scoate in evidenta irisu-
rile, scildate in cea mai deschisi si strilucitoare nuanti de albastru
pe care am vizut-o vreodatd. Ochii mei sunt verzi-ciprui si-mi
port parul castaniu strins intr-o impletiturd indesata sub palrie.
Wes spune mereu ci arit ca o pisica in jacheta neagri, cu chipul
partial acoperit de mascd. Odata, cAnd ma simteam curajoasi si
indrizneatd, i-am sugerat ci ar trebui si md vadi fird deghizare, ca
sa stie cum aratd o tAndrd adevdratd, dar mi-a intAmpinat propune-
rea cu un chip neasteptat de serios.

»Niciodati!” a zis el. ,E prea periculos. Daci stim cum arati
celalalt, informatiile pot fi obtinute prin torturd. Nu-ti voi pune
viata in pericol. Si cu sigurantd nu vreau ca tu s mi-o pui pe a
mea”, a adiugat dupi o clipa de sovaiala.

Abia atunci mi-am dat seama ci sunt sanse mari ca Weston
Lark si nu fie numele lui adevirat. Probabil presupune ci nici
al meu nu este Tessa Cade, dar se insali. Cind ne-am intAlnit in
urmi cu doi ani, parintii tocmai imi fuseserd ucisi in fata mea si
eram prea ravisitd de durere ca si inventez alt nume.

— Esti ticutd, comenteaza Wes.

Musci din mir, scotind un crintinit zgomotos, si vreau si i-1
smulg din mini cu o palma bine plasati.

— Ce s-a intAmplat?

— Nimic.

Imbuteliez elixirul deja pregitit — o sarcini pe care de reguli o
indeplineste el — si torn apd in cupe noi pentru a relua procesul.

in spatele meu, il aud cum se ridicd de pe scaun. Vine suficient
de aproape ca s disting miresmele padurii si aroma scortisoarei
de la brutirie, dar existd si ceva mai puternic, ceva inconfundabil,
ascuns dedesubt, ceva specific lui Wes.

— Tessa.
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fi infig un cot in abdomen si am satisfactia si-1 aud mormaind.

— Pentru ce-a fost asta? ma Intreaba pe un ton revoltat.

— Mi-am ficut griji din cauza tal

— Dar ti-am adus micul-dejun, replicd in spatele meu cu o
voce catifelata si profunda.

il ignor.

Se apleaca pina cind risuflarea lui imi mangdie fasia de piele
dintre par si gulerul Tnalt al jachetei. In fata mea apare celalalt mar,
strins intre degetele lungi ale lui Wes.

— E un mic-dejun foarte bun, ma tachineaza.

Tau marul pudrat cu zahar. E cald la atingere, si ma intreb daca
st mierea din interior este la fel.

Desi nu vreau si cedez, iau o muscaturd. Mierea e calda.

— Te urasc! i spun cu gura plind.

— Spre binele tiu, probabil ca e de preferat asa.

fmi loveste usor palaria, ridicAnd-o cAtiva centimetri, in timp
ce imi zAmbeste larg.

— Acum minAnci repede! adaugi Wes. Avem vizite de ficut.



CAPITOLUL DOI

Corrick

ASCULT RESPIRATIA FRATELUI MEU DE ORE INTREGI. SE AUDE
un zgomot nou de fiecare datd cAnd inspird, un suierat stins
in plimAni. In Tinuturile Silbatice, il numesc horciitul mortii,
deoarece inseamna ca sfarsitul este aproape.

Aici, in camerele lui, nu sunt defel dispus sa folosesc cuvintul
»moarte”. Nu vreau nici micar si mi gindesc la el.

Nu are febrd. Nu existd motive de ngrijorare.

Nu ma pot convinge nici macar pe mine.

Lumina soarelui striluceste prin fereastra deschis, iar pasirile
ciripesc in copaci. Harristan nu ar trebui si doarma asa de tarziu,
dar chiar nu vreau s3- trezesc. Toti cei aflati dincolo de usile inci-
perilor sale cred ci ne-am uitat toatd dimineata peste documente,
discutind treburi administrative. Am cerut de doud ori mancare,
suficientd pentru a hrini vreo zece oameni, dar cea mai mare parte
a ramas neatinsd. Mustele au inceput si se adune pe fructele tiiate,
iar o albind zboara peste produsele de patiserie.

Harristan tuseste scurt, apoi respiratia i se domoleste. Poate ci
asta a fost tot, o gAdiliturd in git. Junghiul din propriul piept se
diminueaza treptat i, cAnd imi trec o mina peste ceafd, descopir

ci sudoarea imi acopera pielea.
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O adiere usoard imi rasfoieste cu atita insistentd rapoar-
tele, incit le pun aproape pe toate sub o lampi grea inainte si
se impristie pe toatd suprafata biroului. Unul dintre noi trebuie
sd lucreze. Am ficut notite pe marginea unei cereri de finantare
primite de la unul dintre orasele risiritene, ciutind omisiuni si
inexactitati in declaratia prin care se justifici necesitatea unui pod
nou. Mi asteptam sa parcurg doar citeva pagini nainte si se tre-
zeasca Harristan, dar acum am trecut prin intregul raport si tre-
buie si fie aproape amiaza.

Imi scot ceasul de buzunar si m3 uit la diamantele scAnteietoare
incastrate in cadran. Chiar e dupa-amiaza. Daci fratele meu nu se
prezinta la intrunirea consulilor de sector, vestea se va raspindi in
tot regatul. Nu pot inibusi toate barfele si zvonurile.

De parci gindurile mele il trezesc, Harristan se agitd in pat si
clipeste, orbit de lumina soarelui. M priveste incruntat si se ridica
in sezut, cu pieptul gol, apoi isi trece 0 mind peste fatd.

— E tArziu! De ce nu m-ai trezit?

i ascult cu atentie vocea, dar nu disting nicio inflexiune aspri
in tonul lui, niciun semn ci respird greu. Poate ci mi-am imaginat
totul.

— Tocmai mi pregiteam si o fac, 1i rispund si mi duc la
servanti ca si ridic ceainicul. S-a ricit ceaiul.

Torn oricum o ceasci si i-o duc, impreund cu o fiola subtire de
elixir de Floarea-Lunii. Lichidul este mai intunecat decit de obi-
cei, pentru ca apotecarul palatului i-a dublat doza siptimana tre-
cutd, cAnd a reinceput si tuseascd, asa cd poate tratamentul incepe
sd aibi efect.

Harristan destupi fiola, ii bea continutul si se strAmba.

— Gata, gata! zic firi niciun dram de intelegere.

ZAmbeste larg, un gest pe care-1 face doar cAnd suntem singurt.

Niciunul dintre not nu surade foarte des dincolo de aceste camere.
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— Cu ce te-ai ocupat toatd dimineata?

— Am citit cererea intocmitd de reprezentantii Sectorului
Artis. Am intocmit un refuz pe care si-1 semnezi.

Expresia ii devine serioasa.

— Un refuz?

— Ne cer de doud ori mai mult decit ar costa un pod nou.
Si-au ascuns bine intentiile, insd cineva s-a licomit.

— Nu prea mai ai nevoie de mine.

Cuvintele sunt rostite pe un ton degajat, insd fiecare in parte
mi loveste ca o sigeatd. Kandala are nevoie de regele siu, iar eu am
nevoie de fratele meu.

fmi alung grijile si-mi incrucisez bratele peste piept.

— Trebuie si te imbraci... si si te barbieresti. 1l chem pe
Geoffrey. Acum cAteva ore am spus ¢ suntem prea ocupati si-ti
bati capul cu astfel de pregitiri. Quint a cerut de doud ori o
audienta cu tine, dar va trebui sa astepte pAna dupi masa de seari,
daci nu cumva. ..

— Cory, zice el cu o voce blindi, iar eu inlemnesc.

Imi spune Cory doar cAnd suntem singuri, una dintre putinele
amintiri rimase din copilirie. O porecld de cind eram mic si
curios, si-]l urmiream oriunde mergea. Un nume rostit cAndva cu
o dragoste tandri de mama sau cu o mandrie incurajatoare de tata,
pe vremea ciAnd credeam ci familia noastrid este iubita de toti. Pe
vremea cind nimeni nu stia despre febri sau despre Floarea-Lunii
ori despre felul in care regatul nostru avea si se schimbe in moduri
imposibil de prezis.

Pe vremea ciAnd toatd lumea se astepta ca Harristan si preia
tronul abia dupa citeva decenii si s3 conduci regatul Kandala cu o
mana fermi si o inim3 plind de bunavointa si compasiune, devotat

poporului siu, asemenea parintilor nostri.
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Dar in urma cu patru ani, mama si tata au fost asasinati chiar
in fata noastr, in sala tronului. Sigetile le-au trecut prin trupuri
si i-au tintuit in pozitie verticala. Imi amintesc totul: capetele
inclinate, barbiile lisate in piept, ochii mari si sticlosi, sunetele
scoase 1n timp ce se tnecau cu propriul singe. Imaginea nci mi
bAntuie uneori visele.

Harristan avea nouasprezece ani, iar eu implinisem cincispre-
zece. Fratele meu s-a ales cu o sigeatd in umir cind s-a aruncat si
ma acopere.

Rolurile ar fi trebuit s fie inversate.

Ii sustin privirea si md uit in ochii lui albastri In ciutarea
vreunui semn de boald. Dar nu gisesc niciunul.

— Ce s-a intAmplat?

— Tratamentul are din nou efect, rispunde el cu o voce joasi.
Nu trebuie s-o faci pe infirmiera!

ZAmbetul meu pare s fie usor malefic.

— Cory cel Crud s-o faci pe infirmiera? Niciodati!

Harristan 1si di ochii peste cap.

— Nimeni nu-ti spune Cory cel Crud.

— Nu in fata.

Nu, atunci mi se adreseazi cu Iniltimea sau Alteta Voastrd
printul  Corrick sau, uneori, cind sunt deosebit de formali,
Legiuitorul Regelui.

Pe la spate, mi se spune si mai riu. Mult mai rdu. La fel si lui
Harristan.

Nu ne deranjeazi. Parintii nostri au fost fubiti si iubitori, insi
bunitatea le-a fost rasplititd cu tridare si moarte.

Frica e mai eficienta.

Ma duc la dulap si scot o cimasi din dantela pe care i-o arunc

fratelui meu.
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— Nu vrei o infirmierd? Atunci, nu mai lenevi! Ai un regat

de condus.
——

Cand intrim 1n sald, masa de prinz este deja aranjatd pe servanta.
Pe un pat de verdeturi si legume ridicinoase se afld un fazan prajit
din care picurd miere si se revarsa fructe de pidure. Citeva pene au
fost asezate artistic in jurul marginii aurite a fiecarei farfurii, tinute
in loc de o picitura stralucitoare de miere cristalizatd. Desi servi-
torii stau intr-o liniste deplina, insiruiti de-a lungul peretelui si
pregititi si serveascd, ceilalti opt Consuli Regali poartd o discutie
aprinsd langa fereastrd. Eu sunt al nouilea, Insd n-am deloc de
gind si iau parte la o discutie aprinsa.

Candva au fost zece, dar consulul Barnard a condus complotul
pentru uciderea pirintilor mei. Ne-ar fi omorit si pe noi. Dupi ce
Harristan mi-a salvat viata, I-am vazut pe Barnard nipustindu-se
asupra lui cu un pumnal.

Fratele meu imi acoperea trupul cu al lui, iar eu fi auzeam risu-
flarea greoaie si speriatd. Era rinit si ravisit de durere. I-am scos
sigeata din umar si am infipt-o direct in gtul lui Barnard.

Clipesc, alungind amintirea. Consulii amutesc cAnd ne vid,
tiecare plecAndu-si scurt capul in fata fratelui meu Inainte si se
indrepte spre scaunul siu, desi nu se va aseza nimeni pina cind
Harristan nu-si va ocupa locul la masi si nu va minca nimeni pani
cAnd nu vom lua amAndoi o imbucitura.

Masa are forma unui dreptunghi la un capit, ingustindu-se in
celalalt in asa fel incit s3 semene cu un varf de sigeatd. Harristan se
asaza pe scaunul lui din capul mesei, iar eu il ocup pe al meu, ime-
diat in dreapta lui. Cei opt consuli ne urmeazi exemplul, lisind

un loc liber. Cel de lingi mine, unde stitea odinioari consulul
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Barnard. Sectorul Debarcaderul Negustorului nu are un consul
nou, iar Harristan nu se gribeste si desemneze unul. Potrivit
zvonurilor si soaptelor, oamenii il numesc adesea Debarcaderul
Traditorului, o aducere-aminte a mirsaviei lui Barnard, dar niment
nu-i spune asa in fata noastrd. PAnd la urmi, nimeni nu vrea si-i
reaminteascd regelui sau fratelui siu de ceea ce s-a intAmplat.

Supusii il respectd pe fratele meu, asa cum ar trebui.

Si se tem de mine.

Nu mi deranjeazi. Teama lor mi scuteste de niste discutii
plictisitoare.

i cunoastem de-o viatd pe toti cei prezenti, insi am suprimat
de mult orice confort niscut din familiaritate. Am vizut ce le-au
ficut parintilor nostri multumirea de sine si increderea, si stim ce
ne-ar putea face si noud. Cind Harristan avea noudsprezece ani, a
condus prima sa intrunire din aceastd sali, cu bandajul de pe umir
inca patat de sdnge. Durerea si socul ne amortiserd pe améindoi,
dar I-am urmat indeaproape si am rimas in picioare lingi el. fmi
amintesc cum credeam ci toti consulii se vor arita intelegitort si
plini de compasiune dupa moartea pirintilor nostri. Imi amintesc
cum credeam ci i vom jeli impreund.

Dar abia daci stiteam de un minut 1n sali inainte ca unul din-
tre ei, mai exact consulul Theadosia, si comenteze cu venin in glas
cd un copil nu are ce cauta la o intrunire a Consiliului Regelui. Se
referea la mine, dar tonul ei sugera ci si Harristan se incadra in
aceeasi categorie.

— Acest copil, a spus Harristan, este fratele meu si printul tiu!

Vocea lui a bubuit ca un tunet. Nu-] auzisem niciodatd pe
Harristan vorbind asa. Mi-a dat puterea si rdmin acolo, in
picioare, cAnd imi doream atit de mult si ma ascund sub pat si sa

ma prefac cd lumea nu imi fusese dati peste cap.
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— Corrick mi-a salvat viata, a continuat Harristan. Viata nou-
Jui tiu rege. Si-a riscat-o pe a lui cAnd niciunul dintre voi nu a fost
dispus si faci acelasi lucru, inclusiv tu, Theadosia. L-am numit
Legiuitorul Regelui si va participa la orice intrunire pofteste.

Am incremenit linga el, complet luat prin surprindere. Legiui-
torul Regelui era consilierul cu cel mai fnalt rang al suveranu-
lui. Reprezenta cea mai inaltd functie in afard de cea detinutd de
Harristan tnsusi. Tatal nostru ne spusese odati ci i se ingaduise si
rimAni in gratiile poporului pentru ci Legiuitorul Regelui se ocupa
de toate treburile. .. dezagreabile.

Un alt consul la acea vreme, un birbat pe nume Talec, a tusit
ca si-si mascheze rasul si a spus:

— Corrick va fi Legiuitorul Regelui? La cincisprezece ani?

— N-am fost suficient de clar? I-a intrebat Harristan.

— Si ce pedepse va acorda, mai exact, pentru a-i aduce pe
infractorii din Kandala in fata justitiei? i va lisa fird cin? Firi
timp de joacd?

— Trebuie si fim puternici, a intervenit Theadosia cu vocea
plin de dispret. fti dezonorezi parintii. Nu-i momentul ca marii
conducitorii ai Kandalei sa ajungd bataia de joc a lumii!

,,iyi dezonorezi parintii.” Cuvintele mi-au sigetat inima, infisu-
rind-o intr-un strat subtire de gheata. Parintii nostri fusesera ucisi
deoarece consiliul esuase si deconspire un triditor.

— Se pare ¢ mai are putin si izbucneste in plans, a spus Talec,
insd tu te astepti si-ti pastrezi coroana si regatul cu el aldturi?

Chiar eram gata sa izbucnesc in plans. Dar, dupi declaratiile
lor, mi-am recapitat stipinirea de sine, mult prea ingrozit ca si
dau dovada pini si de cea mai mici urmi de slabiciune. Parintii
mei fuseserd ucisi de cineva in care aveau incredere, si nu puteam

permite sa le impdrtisim soarta.
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— Fard cind si fird timp de joacd, am spus si, pentru ci
Harristan pirea atit de neinduplecat, mi-am fortat vocea s fie la
fel de ferma ca a lui.

Parcd jucam un rol pentru care nu avusesem timp sa repet.

— Veti petrece 30 de zile pe cAmpurile de recoltd. Veti tine
post de la prinz pina a doua zi dimineata.

Tacerea a domnit pret de cteva clipe, apoi Theadosia si Talec
au explodat, sirind de pe scaune.

— E absurd! au strigat ei. Nu ne poti trimite si lucrim la
camp cu muncitorii!

— Ati cerut o demonstratie a felului in care aplic mana grea
a justitiei, am ripostat. Nu uitati s lucrati repede! Am auzit ci
supraveghetorii au bice.

Ochii lui Talec ardeau de furie.

— Sunteti copii amindoi. Veti pierde tronul!

— Girzi! am rostit linistit.

fmi amintesc i mi-am ficut griji ¢ soldatii nu aveau si se
supuni si ci membrii consiliului urmau si ne detroneze pe
amindoi. C3i ne-am dezonora realmente parintii. Dupid ceea ce
savarsise Barnard, fiecare chip pirea si ascundi un secret care avea
sa duci la moartea noastra.

Dar apoi girzile au ficut un pas inainte si i-au luat pe Talec si
pe Theadosia. Usile s-au inchis in urma lor, iar ticerea a pus din
nou stipinire pe sali. Fiecare consul din jurul mesei 1si atintise
ochii larg deschisi asupra fratelui meu.

Harristan a ficut un semn spre scaunul din dreapta lui — cel
tocmai eliberat de Talec.

— Printe Corrick, 1a loc!

L-am ascultat. Nimeni altcineva nu a indriznit si mai spuni

vreo vorba.
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Harristan sta de patru ani pe tron.

Astizi am intirziat mai mult decit de obicei. Inclin si cred ci
ospatul se va rici pAna vom ajunge si ludm prinzul, dar fratele
meu nu se gribeste si minince. Cind tatil meu tinea intruniri, in
jurul mesei domnea o atmosferd veseld, relaxatd, care a lipsit cu
desavarsire in timpul domniei lui Harristan.

Imi arunci o privire.

— Ai rispunsul pentru Artis?

Pun pe masi un catastif de piele, impreuni cu un stilou.
Harristan ne oferi un mic spectacoL prefécéndu—se ca revizuieste
documentul, desi probabil ar semna si o scrisoare prin care si-si
autorizeze propria executie dacd i-as pune-o in fatd. Fratele meu
are putind rabdare cAnd vine vorba de documente juridice lungi. El
e preocupat numai de planuri mirete si se multumeste cu o vedere
de ansamblu, In timp ce eu mi ocup de detalii.

Semneaza cu o mica infloriturd, lasd stiloul jos si Tmpinge
catastiful spre capitul mesei, unde sti Jonas Beeching, un barbat
in varstd, pe cit de inalt, pe atit de lat In spate. Sunt convins ci
moare de nerdbdare si minince, dar deschide avid registrul. Tmi
dau seama ci se asteaptd la un rispuns pozitiv. Practic saliveazi
la gAndul de a aduce cufere pline cu argint tnapoi in Artis chiar in
aceastd dupd-amiazd.

fi cade fata cind citeste refuzul pe care l-am redactat.

— Majestate, i se adreseazi el lui Harristan, avind griji si-si
pastreze calmul. Podul ar reduce timpul de cilatorie de la Artis la
Sectorul Regal cu trei zile!

— Ins3 ar trebui s3 coste si de doud ori mai putin, intervin.

— Dar... dar inginerii mei au petrecut luni intregi lucrind la
aceastd propunere.

Jonas Beeching se uita la consulii asezati la masi, apoi din nou

la noi.
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— Cu sigurantd nu ai putea lua o hotirire in mai putin de
o Zi...

— Inginerii tdi gresesc, ii explic.

— Poate ci putem ajunge la un fel de compromis. Trebuie. ..
trebuie si se fi strecurat cumva o eroare de calcul...

— ipi doresti sd inchei un compromis sau banuiesti ¢ a avut
loc o eroare de calcul? 1l testeazd Harristan.

— Eu...

Jonas riméne cu gura larg deschisi. Eziti, apoi vocea 1i devine
aspra:

— Rispund cu da la ambele intrebiri, Majestate, zice consu-
lul tnainte si-si aloce citeva secunde pretioase de gindire. Artis a
pierdut multe vieti din cauza febrei.

La mentionarea febrei, as vrea si mi uit la Harristan. As vrea
3 mi asigur ca se simte bine. Ca horciitul de azi-dimineatd a fost
doar rodul imaginatiei mele.

fmi intiresc vointa si riman cu ochii la Jonas.

— Artis primeste o ratie de petale de Floarea-Lunii, asemenea
celorlalte sectoare. Daci oamenii tii au nevoie de mai mult, vor
trebui s cumpere provizii suplimentare, la fel cum procedeazi
oricine altcineva.

— Stiu, stiu!

Jonas isi drege glasul.

— Din cauza temperaturilor ridicate, se pare ci febra se ris-
pindeste mai repede printre muncitorii portuari. intémpinim pro-
bleme in mentinerea navelor incircate si a unui echipaj complet la
bord. Podul ne-ar reduce dependenta de ciile navigabile si ne-ar
permite si redobindim o parte din comertul pierdut.

— Atunci, ar fi trebuit sd ceri o cantitate corespunzitoare de

argint, spun.
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— Artis nu poate construi un pod fird muncitori sinitosi,
intervine Arella Cherry, care std in capitul opus al mesei.

A preluat locul tatilui ei cAnd acesta s-a pensionat anul tre-
cut. Arella este din Fortireata Soarelui, un sector indepirtat de
la miazazi, mirginit de R4ul de Foc la apus si de ocean la mia-
zazi si rasarit. Oamenii ef rezistd cel mai bine febrei si se presu-
pune ci umiditatea si cildura ridicate ii fac mai putin predispusi
sa se imbolniveasci — dar cildura este atit de nimicitoare, incat
Fortireata Soarelui are, de departe, cea mai mica populatie din-
tre toate sectoarele din Kandala. Arella are vocea bland3, pielea
inchisd la culoare, brun-roscat, si parul negru si lung pani la talie,
pe care si-l tine risucit intr-un coc la ceafa.

— Inainte si iei o hotirare in privinta propunerit, ar trebui sa
tii cont si de aspectul medical.

— Toate orasele au nevoie de lucritori sinitosi pentru toate
proiectele, spune Harristan. Din acest motiv, toate orasele primesc
o ratie de petale pentru locuitorii sii. Inclusiv al tiu, Arella.

— Da, Majestate, zice ea. Si oamenii mei o duc bine datorita
acestui lucru.

Consulul din Fortireata Soarelui face o scurtd pauza.

— Dar oamenii mei nu incearcd si construiasci un pod peste
RAul Reginei in miezul verii.

Vorbeste calm si respectuos, dar sub méinile fine si blindetea
inndscutd se ascunde o vointd de fier. Dacd ar fi dupi ea,
Harristan ar pune stipinire pe tinuturile lui Allisander impre-
uni cu ale tuturor celorlalti, iar fratele meu ar impirti petalele
de Floarea-Lunii intr-un mod cu totul nesabuit. Nu mai spun ca
ne-am trezi prinsi intr-un rizboi civil in toati regula cind ceilalti
consuli ar refuza si-si cedeze teritoriile, dar Arella nu este nicio-

datid dornici si recunoasci existenta unei laturi mai dezagreabile
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a planului ei. Acestea fiind zise, Arella Cherry se numari printre
putinele persoane de la masa consulilor cu care imi place s port
uneori discutit scurte.

Din picate, ultima femeie care s-a strecurat in gindurile mele a
incercat, de asemenea, si ne otriveasci pe mine si pe Harristan la
cind. Nu a fost prima tentativi de asasinat, dar a fost cu sigurantd
cea mai apropiatd de izbindi de la uciderea parintilor nostri.

Asa ci pentru mine romantismul iese din discutie.

De data asta, Allisander Sallister este cel care-si drege glasul.
Sta pe partea cealaltd a mesei, aproape in fata mea, cu chipul
palid si obrajii Tnsemnati de pete trandafirii ce par pictate. Are
un par des si castaniu, sprincene groase, de aceeasi culoare, si
un barbison de care este in mod clar Indrigostit, insd eu cred ci
aratd ridicol. E doar cu un an mai mic decAt Harristan si au fost
prieteni in copilarie. Fratele meu a avut numai cAtiva tovarisi
cnd eram copii, insid Allisander a fost unul dintre putinii inde-
ajuns de ribdatori si-si petreaca timpul in biblioteci si si mute
piesele de sah pe o tabli sau si-i asculte pe profesori citind din
carti de poezie.

Dar apoi, cind erau adolescenti, tatal lui Allisander, Nathaniel
Sallister, a cerut pimAanturi suplimentare de la un sector invecinat,
sustindnd cd terenurile sale agricole dideau recolte mai bune — s, prin
urmare, aveau si aduca profituri mai mari si taxe mai substantiale
pentru Coroand. Dupi ce tatal nostru, regele, I-a refuzat, Allisander
l-a rugat pe Harristan si intervind in numele familiei Sallister,
bazindu-se pe prietenia lor — chiar si asa, tatdl nostru, un birbat
corect si drept, l-a refuzat. Din nou.

— Nu putem forta un sector si-i cedeze terenuri altuia, ne-a
spus el la cind. Pimanturile noastre au fost impirtite prin lege, si

nu vom lua pe nedrept de la unul pentru a-i da altuia.
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L-a insarcinat pe Harristan si respinga cererea lui Allisander.
Personal si public. La o cini cu toti consulii prezenti.

Privind In urm3, cred ci tata a vrut si transmiti un mesaj, i
anume ci nu este corect si incerci sa obtii favoruri prin copiii lui
si ¢ nu intentiona si se implice in astfel de jocuri politice.

Dar Allisander a luat-o personal. Nu prea l-am mai vizut la
palat dupa aceea.

Pani anul trecut, cAnd tatil siu, care stoca incontinuu rezerve
de argint, s-a retras din consiliu. Harristan sperase ci Allisander
urma si fie o voce noud pentru sectorul siu si cheia distribuirii mai
multor petale de Floarea-Lunii in rAndul populatiei.

in schimb, e mai riu decat tatil lui. Sub domnia lui Nathaniel
Sallister, preturile pentru Florea-Lunii au fost mari, dar sta-
bile. Allisander nu pierde nicio ocazie si negocieze, sperind
sa obtind mereu mai mult. Spre deosebire de Harristan, caruia
nu-i place sa creadd ci disputa lor din adolescenta ar avea vreo
legaturd cu felul in care fostul lui prieten face acum troc, pe
mine nu ma poate convinge nimeni ¢ nu am dreptate n aceastid
privinta.

Petrec mult timp la intruniri imaginindu-mi tot felul de moda-
litati de a-l irita.

— Un pod nou, impreuna cu ratii suplimentare de petale, le-ar
oferi locuitorilor din Artis un avantaj comercial nedrept, spune
Allisander.

— Un avantaj nedrept! pufneste Jonas. Tu si Lissa detineti
controlul asupra terenurilor pe care creste Floarea-Lunii, insi m3
acuzi pe mine ci urmiresc sd obtin un avantaj nedrept?

Allisander 1si uneste varfurile degetelor si rimane ticut.

Jonas nu greseste. Allisander Sallister reprezinta Cimpurile de

Lumina-Lunii, iar Lissa Marpetta, Colina TiAciunilor — cele doui
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sectoare in care creste Floarea-Lunii, singurul tratament cunoscut
pentru febra care afecteazi Kandala.

Prin urmare, cele mai bogate si mai puternice sectoare.

De asemenea, motivul pentru care toate planurile mele imagi-
nare de a-l irita pe Allisander rimAn niste simple dorinte. Pot si-1
urdsc si, totodatd, si am nevoie de el in calitate de aliat.

— Indiferent de avantaj, intervin, motivele enumerate in pro-
punerea ta au fost inselitoare, Jonas.

Allisander imi arunci o privire peste masd si da scurt din cap
in semn de apreciere.

Ii imit gestul. Vreau si arunc in el cu stiloul.

Roydan Pelham tuseste scurt din celilalt capit al mesei. Se
apropie de 80 de ani si are o piele uscati si decolorati, care nu prea
reuseste sd se decidd daca este mai degraba bej sau piméntie. Este
membru al consiliului de pe vremea domniei bunicului meu. Cu
mici exceptii, ceilalti abia 1l tolereaza, fard si-si ascundi dispretul
sau resentimentele, dar mie chiar tmi place de batrin. Vede lucru-
rile doar in felul lui si are o fire mai conservatoare, dar este si
singurul consul care a parut cu adevirat ingrijorat pentru noi dupa
asasinarea parintilor nostri. Nimeni nu se poarta prea afectuos cu
Harristan — sau cu mine, de altfel —, dar, daci cineva ar putea fi
considerat afectuos, acesta ar fi Roydan.

— Oamenii mei suferi la fel de mult precum cetitenii din Artis,
sopteste el. Daci dati curs petitiei, voi dori si obtin acelasi lucru.

— Nu ai niciun riu de traversat! protesteazi Jonas.

— Intr-adevir, replici Roydan. Dar poporul meu e la fel de
bolnav ca al tiu.

Mintea mea vrea si se distanteze de conflictul iminent. E o
disputi frecventd. Dacd nu ar fi declansat-o propunerea Artisului,

ar fi facut-o altceva. Febra nu are leac. Poporul nostru suferi.
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Allisander si Lissa nu vor ceda puterea si controlul care le-au fost
acordate de pimanturile si proprietitile lor — si oricAt de mult i-ar
plicea lui Harristan si le confiste, ceilalti consuli nu ar accepta
niciodatd o asemenea initiativi.

Harristan nu intervine si le urmdreste cearta pret de citeva
minute. Are mai multd ribdare decit mine. Sau poate ci este doar
mai bine odihnit. Ce-i drept, I-am lisat si doarmd pana la prinz,
in timp ce eu m-am trezit inainte de ivirea zorilor.

In cele din urm3, fratele meu se misci pe scaun si inspird adinc;
de atit este nevoie ca ef si taca.

— Petitia ta a fost respinsa, il anuntd pe Jonas. Esti liber si
depui alta inainte de a ne reuni luna viitoare.

Barbatul trage aer in piept de parca ar vrea si protesteze, dar
ochii ii fulgerd spre mine si-si inchide numaidecit gura. Tempe-
ramentul fratelui meu are o limitd, si nimeni prezent aici nu vrea
sa o incalce.

— Cind oamenii tii suferd, spune Arella firi teamd, nu ar fi defel
nepotrivit ca reprezentantii Coroanei sa-1 ajute sa se Insanatoseasca.

Ochii lui Harristan aluneca de-a lungul mesei si se opresc asu-
pra et

— Cu ce prer? intreaga Kandala suferi. Rezervele de Floa-
rea-Lunii nu sunt nesfarsite. Tu cum ai alege, Arella? Ai renunta
la dozele tale? Ale familiei tale?

Consulul din Fortireata Soarelui inghite in sec. Nu ar face-o.
Niciunul dintre ei nu ar face-o.

Ma gindesc la tusea lui Harristan de azi-dimineati sau la febra
lui de luna trecutd. Si nici micar nu-i pot invinovati.

Nict eu n-as renunta.

— Acum vom lua masa, anunti Harristan, moment in care ser-

vitorii ticuti se indeparteazd de perete si incep si serveasci mincarea.
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Pentru scurt timp, singurul zgomot din sald este cel al argin-
tariei lovind delicat portelanul, care insd nu poate acoperi vocea
suierdtoare si joasd a lui Jonas cAnd 1i sopteste lui Jasper Gold,
consulul din Tinutul Tundret:

— Sunt lipsiti de inima.

Inlemnesc. Cu coada ochiului, observ ci si furculita lui
Harristan riméne nemiscatd. Poate fi o coincidentd. Astept sa vad
daci va reactiona, daci le va da de inteles cd a auzit cuvintele.

Nu o face.

Si, pentru ¢ nu sunt lipsit de inima, nici eu nu o fac.
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